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1 Dolezité

I\ Varovanie

Bezpecnost’

@ Precitajte si tieto pokyny.
@ Odlozte si tieto pokyny.
@ Dbajte na vSetky varovania.
@ Dodrziavajte vsetky pokyny.

@ Nepouzivajte tento vyrobok
v blizkosti vody.

Cistite len pomocou suchej tkaniny.

Neblokujte vetracie otvory.
Nainstalujte podla pokynov vyrobcu.

® O

Zariadenie nesmie byt’ vystavené
kvapkajucej ani striekajicej kvapaline.

©)

Tento vyrobok chrante pred priamym
slnecnym svetlom, otvorenym
ohnom alebo zdrojmi tepla.

®

Neinstalujte v blizkosti zdrojov
tepla, ako su radiatory, otvory
karenia, kachle ¢i iné elektrické
zariadenia (vratane zosilnovacov).

S)

Na vyrobok neumiestiujte Ziadne
iné elektrické zariadenia.

®

Na vyrobok neumiestiujte Ziadne
predmety predstavujlce riziko (napr.
predmety naplnené tekutinami,
horiace sviecky a pod.).

@ Tento vyrobok méze obsahovat’
batérie. Prestuduijte si bezpecnostné
pokyny a pokyny na likvidaciu batérii
uvedené v tomto navode na poutzitie.

Ak ako odpajacie zariadenie sluzi sietova

zastrcka alebo prepdjacie zariadenie,
musi zostat’ toto odpdjacie zariadenie
lahko pristupné pre okamzité poutzitie.
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* Nikdy neodstrariujte kryt tohto zariadenia.

* Nikdy nemazte Ziadnu cast' tohto zariadenia.

* Nikdy nepokladajte toto zariadenie na iné elektrické
zariadenie.

* Aby ste mohli toto zariadenie kedykolvek odpojit’ zo
siete, uistite sa, Ze k sietovému kdblu, zéstreke alebo
adaptéru mdte volny pristup.

Riziko prehriatial Zariadenie nikdy
neinstalujte do obmedzeného priestoru.
Okolo zariadenia vzdy nechajte aspori Styri
palce (10 cm) volného miesta na vetranie.
Uistite sa, Ze zdvesy ani iné predmety
nezakryvaju vetracie otvory na zariaden.

Informacie o pouzivani batérii:

“ Vystraha

* Nebezpecenstvo vytecenia: pouZivajte len predpisany
typ batérii. Dodrziavajte sprdvnu polaritu. Z vyrobkov,
ktoré sa po dlhsiu dobu nepouzivaju, vyberte batérie.
Batérie skladujte na suchom mieste.

* Nebezpecenstvo poranenia: pri manipulacif s
vyteenymi batériami noste rukavice. Batérie
uchovévajte mimo dosahu detf a zvierat.

* Nebezpecenstvo vybuchu: batérie neskratujte. Batérie
nevystavujte zdrojom nadmerne vysokej teploty, ako je
napr. sine¢né Ziarenie, oheri a pod. Batérie nevhadzujte
do ohna. Batérie neposkodzujte ani nerozoberajte.
Nenabijajte batérie, ktoré nie si urcené na nabifjanie.

Riziko prehltnutia batérii.

e Zariadenie mbZe obsahovat' batériu v
tvare mince/gombika, pri ktorej hrozi riziko
prehltnutia. Batériu vzdy uchovévajte mimo
dosahu detfi. Prehltnutie batérie méze
spbsobit’ vdzne zranenie alebo smrt. Do
dvoch hodin od pozitia sa mézu vyskytnut
vazne popaleniny.

* Ak mdte podozrenie, ze batéria bola
prehltnutd alebo sa dostala dovnutra inej
Casti tela, okamzite vyhladajte lekdrsku
pomoc.



*  Privymene batérif vzdy uchovavajte vietky
nové aj pouzité batérie mimo dosahu detf.
Po vymene batérif sa uistite, ze je priecinok
na batériu bezpe¢ne uzatvoreny.

*  Aknie je mozné bezpecne uzatvorit
priecinok na batérie, vyrobok prestarite
pouzivat. Uchovévajte ho mimo dosahu
detf a kontaktujte vyrobcu.

Dolezité informacie pre pouzivatelov
na GzemiVB

Poistka napajania

Tieto informdcie sa tykaju len vyrobkov s
elektrickou zastr¢kou pre Spojené kralovstvo.

Tento produkt je vybaveny schvélenou lisovanou

zdstrckou. Pri vymene poistky pouZite typ s:

*  technickymi parametrami vyznacenymi na
zdstreke,

*  symbolom schvdlenia BS 1362 a
e schvélenia ASTA.

Ak si nie ste istf, aky typ poistky
pouzit, poradte sa s predajcom.

Varovanie: Aby bola zachovand zhoda so
smernicou EMC (2004/108/ES), neodpdjajte
zdstr¢ku od napdjacieho kabla.

Pripojenie zastrcky

Vodice napdjacieho kdbla maju
nasledovné farby: modry = neutralny
(N), hnedy = pod pridom (L).

Ak sa farby nezhoduju s farbami
na vasej zastrcke, identifikujte
konektory v zéstrcke nasledovne:

1 Modry kdbel pripojte ku konektoru
oznacenému pismenom N alebo ¢iernou
farbou.

2 Hnedy kébel pripojte ku konektoru
oznacenému pismenom L alebo ¢ervenou
farbou.

3V Zadnom pripade nepripdjajte ani jeden
z kdblov k uzemriovaciemu konektoru

v zastrcke oznacenému pismenom E
(alebo symbolom e) alebo zelenou farbou
(pripadne zelenou a Zitou).
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Pred vymenou krytu zastrcky sa uistite,
Ze svorka kdbla zviera ochranné puzdro
kdbla a nie len jeho dva vodice.

Upozornenie

C€0890

Spoloc¢nost WOOX Innovations tymto
vyhlasuje, 7e tento produkt spiiia zakladné
poziadavky a ostatné prislusné ustanovenia
Smernice 1999/5/ES.Vyhldsenie o zhode
najdete na stranke www.philips.com/support.

Akékolvek zmeny alebo modifikdcie
vykonané na tomto zariadenf, ktoré nie su
vyslovne schvdlené spolo¢nostou WOOX
Innovations, mézu anulovat oprdvnenie
pouzivatela obsluhovat' toto zariadenie.

Philips a stitovy emblém Philips su registrované
ochranné zndmky spolocnosti Koninklijke
Philips N.V. a spolocnost WOOX Innovations
Limited ich pouziva na zaklade licencie od
spolocnosti Koninklijke Philips N.V."

Technické Udaje podliehajd zmendm bez
predchddzajiceho upozornenia. Spolo¢nost’
WOOX si vyhradzuje pravo na zmenu
produktu kedykolvek, a to bez povinnosti
rovnako upravit uz dodané produkty.

&8
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Pri navrhovani a vyrobe produktu sa
pouzili vysokokvalitné materidly a sucasti,
ktoré mozno recyklovat' a znova vyuZzit.

)¢

Ked sa na produkte nachddza symbol
preciarknutého kosa s kolieskami, znamena
to, Ze sa na tento produkt vztahuje
Eurdpska smernica 2002/96/ES.

Informujte sa o miestnom systéme
separovaného zberu elektrickych
a elektronickych zariaden.

Dodrziavajte miestne predpisy a nevyhadzujte
pouzité zariadenia do bezného domového
odpadu. Spravnou likviddciou pouzitého
zariadenia pomozete znizit mozné negativne
nasledky na Zivotné prostredie a ludské zdravie.

)4

Produkt obsahuje batérie, ktoré na zéklade
Eurdpskej smernice 2006/66/ES nemozno
likvidovat spolu s beznym domovym
odpadom.Informujte sa o miestnych
predpisoch tykajucich sa separovaného
zberu batérif, pretoze spravnou likviddciou
pombzete zniZit negativne ndsledky na
Zivotné prostredie a ludské zdravie.

Informacie tykajlce sa zivotného prostredia

Vsetky nepotrebné baliace materidly boli
vynechané. Snazili sme sa o dosiahnutie
jednoduchého rozdelenie balenia do troch
materidlov: kartén (Skatula), polystyrénova
pena (vypodloZenie) a polyetylén

(vreckd, ochrannd penovd pokryvka).

V43 systém pozostdva z materidloy, ktoré je
mozné v pripade roztriedenia Specializovanou
spoloc¢nostou recyklovat a opakovane
pouzit. Dodrziavajte miestne nariadenia
tykajlce sa likviddcie obalovych materidloy,
vybitych batérif a starého vybavenia.
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Made for

\ BiPod [JiPhone [ ]iPad
Lal

AirPlay

Oznacenia ,,Made for iPod" (Vyrobené pre
iPod), ,Made for iPhone" (Vyrobené pre
iPhone) a ,Made for iPad" (Vyrobené pre
iPad) znamenajy, Ze elektronické zariadenie
bolo navrhnuté na pripojenie Specidlne

k zariadeniu iPod, iPhone alebo iPad a md
certifikdt vyvojarov, Ze spitia prevadzkové
Standardy spolocnosti Apple. Spolo¢nost’
Apple nezodpoveda za prevadzku tohto
zariadenia ani jeho sulad s bezpe¢nostnymi
a regulacnymi standardmi. Upozoriujeme, ze
pouzivanie tohto prislusenstva so zariadenim
iPod, iPhone alebo iPad m&ze ovplyvnit
prevadzku bezdrétového pripojenia.

AirPlay, iPod a iPhone su ochranné zndmky
spolo¢nosti Apple Inc. registrované v

USA. a dalsich krajindch. iPad je ochrannd
znamka spolocnosti Apple Inc.

Symbol zariadenia triedy Class II:

Zariadenie triedy CLASS Il s dvojitou izoldciou
a bez dodaného ochranného uzemnenia.

E Poznamka

* Typovy stitok sa nachddza na spodnej strane zariadenia.




2 Vas zabavny
system

BlahoZeldme vdm ku kipe a vitame vds medzi
pouzivatelmi produktov spolocnosti Philips.

Ak chcete naplno vyuzit podporu ponukanu
spolo¢nostou Philips, zaregistrujte svoj produkt
na lokalite www.philips.com/welcome.

Ak sa rozhodnete obrdtit' na spolo¢nost’
Philips, pripravte si ¢islo modelu a sériové
&islo tohto zariadenia. Cislo modelu a
sériové ¢islo su uvedené na spodnej strane
zariadenia. Tieto ¢fsla si zapiSte sem:

Cislo modelu

Sériové ¢islo

Uvod

Technoldgia Apple AirPlay umozriuje prehravat
hudobnu kniznicu iTunes, ktord je umiestnend
na pocitaci Mac, PC, zariadeni iPhone, iPod
Touch alebo iPad — na lubovolnom zariadenf
(napriklad vasom zariadenf) s podporou
technoldgie AirPlay pripojenom k sieti Wi-Fi.

Pomocou zariadenia s podporou technoldgie
AirPlay (napriklad vasho zariadenia) mozete:

* prendat zvuk z hudobnej kniznice
iTunes do lubovolnej miestnosti v
domécnosti

« zvolit, na ktorych zariadeniach s
podporou AirPlay chcete prehrdvat
hudbu (ak mate v domdcnosti viac
ako jedno takéto zariadenie)

* prendsat zvuk sicasne do
viacerych zariadeni s podporou
AirPlay (len z hudobnej kniznice
iTunes v pocitaci PC/Mac)

Tip

* Dalsie informacie o zariadeniach Philips s podporou
AirPlay ndjdete na stranke www.philips.com/welcome.

>
x~
2
=
[
>
o
7

Zariadenie umozniuje tiez:

nabijanie batérie alebo prehrdvanie
hudobného obsahu zariadenia iPod/
iPhone/iPad priamo cez dokovacf
konektor Lightning,

prehrdvanie hudby z inych zvukovych

zariaden( prostrednictvom
zdsuvky AUX IN.

Co je v skatuli

Skontrolujte a identifikujte obsah balenia:

Hlavnd jednotka (so zabudovanym
modulom Wi-Fi)

1 X napdjaci kdbel
1 x dialkové ovlddanie
Strucnd dvodnd prirucka

Bezpecnostny hdrok

Co este potrebujete

Na bezdrétovy prenos zvuku prostrednictvom
protokolu AirPlay potrebujete:

Smerovac s certifikdciou Wi-Fi

Hostitelské zariadenie vase;
hudobnej kniznice iTunes, napriklad
zariadenie iPod Touch/iPhone/iPad s
nainstalovanym systémom iOS 4.3.3
(alebo noviim) alebo pocitac PC/
Mac s podporou pripojenia Wi-

Fi a nainstalovanym programom
iTunes 10.2.2 (alebo novsim)

Zariadenie musi byt' pripojené k tej istej
lokdlnej sieti cez smerovac Wi-Fi ako
vase hostitelské zariadenie iTunes.

SK 5



Zoznam kompatibilnych hostitel'skych
zariadeni iTunes pre AirPlay

Zariadenie DS9100W je pre

AirPlay kompatibilné s:

*  pocitacom PC/Mac s podporou pripojenia
Wi-Fi a nainstalovanym programom iTunes
10.2.2 (alebo noviim) a

*  nasledujucimi modelmi zariadenia iPod/

iPhone/iPad s nainstalovanym systémom
iOS 4.3.3 (alebo noviim):

Vyrobené pre

e iPhone 5

* iPhone 4S

* iPhone 4

* iPhone 3GS

* iPad (4. generdcia)

e iPad mini

* iPad (3. generdcia)

e iPad2

* iPad

* iPod touch (5. generdcia)
* iPod touch (4. generdcia)

* iPod touch (3. generdcia)

Hlavna jednotka - prehlad

Pohlad spredu

@\G)
®

@ Infracerveny snimac

*  SIUZi na zaznamenanie signdlov z
dialkového ovlddania. Namierte
dialkové ovlddanie priamo na snimac.

@ Dok Lightning pre zariadenie
iPod/iPhone/iPad

® o
* Zapnutie/vypnutie zariadenia.
(@) Théidlo/indikator &
*  Pripojenie jednotky k sieti Wi-Fi.
» Zobrazenie aktudlneho stavu jednotky.

®

* Nastavenie hlasitosti.

Pohlad zozadu

B¢

(&) AUXIN
* Pripojenie externého zvukového
prehrdvaca pomocou 3,5 mm kabla
pre zvukovy vstup (nie je sticastou
balenia).

@ Zasuvka napajania



Dialkové ovladanie - prehlad

o—o ©
+F

PHILIPS

*  Stlmenie alebo opdtovné obnovenie
hlasitosti.

*  \yber zdroja 3,5 mm zvukového
vstupu.

Tlacidla nahor/nadol

» Navigdcia v ponuke zariadenia iPod/
iPhone/iPad v reZime doku.

Tladidla vlavo/vpravo

* Rychle pretdcanie dozadu a dopredu v
rémci skladby vo vasom zariadenf iPod/
iPhone/iPad.

*  Preskocenie na predchddzajicu/
nasledujtcu skladbu.

41

*  Spustenie alebo prerusenie
prehrdvania.

VOL +/-
*  Nastavenie hlasitosti.

MENU

*  Pristup do ponuky zariadenia iPod/
iPhone/iPad.

OK
* Potvrdenie vyberu.
® o

* Prepinanie medzi zdrojom zvuku
AirPlay a zdrojom doku zariadenia
iPod/iPhone/iPad.

SK
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3 Priprava

Vzdy postupujte podla poradia
pokynov v tejto kapitole.

Pripojenie napajania

n Vystraha

* Nebezpecenstvo poskodenia produktu! Uistite
sa, Ze napdtie zdroja napdjania zodpoveda napétiu
vyznacenému na spodnej strane zariadenia.

* Nebezpecenstvo zdsahu elektrickym prddom! Pri
odpdjani sietového kabla striedavého pridu vzdy

uistite, Ze ste dokoncili vietky ostatné pripojenia.

vytiahnite zdstréku zo zdsuvky. Nikdy netahajte za kdbel.
* Pred pripojenim sietového kdbla striedavého pridu sa

*  Zapojte sietovy napdjaci kdbel do

» zdsuvke AC IN na zadnej strane
jednotky,

* sietovej elektrickej zasuvky.

Zapnutie zariadenia
DS9100W

Po nélezitom pripojeni napdjania sa
zariadenie spusti automaticky.

Pockajte, kym sa jednotka Uspesne nespusti.

> Spustenie trva priblizne 25 sekind.

L Pocas spustania indikdtor na prednom
paneli blikd nazlto.

> Pri dvodnom nastaven{ zostane po
spusten( zariadenia indikdtor & svietit
nazlto a jednotka je pripravend na
nastavenie Wi-Fi. Ak uz je pripojenie
Wi-Fi nastavené, indikdtor & pomaly
blikd nazito a nabielo, ¢im signalizuje, Zze
sa vyhladdva nastavend siet Wi-Fi.

Ak chcete jednotku prepnuit do
pohotovostného rezimu, stlacte tlacidlo &
na prednom paneli.

Zariadenie zapnete z pohotovostného
rezimu opatovnym stlacenim tlacidla O.



Priprava dialkového ovladania

Vystraha

* Nebezpecenstvo expldzie! Batérie odkladajte mimo
dosahu zdrojov tepla, sine¢ného Ziarenia a ohria. Nikdy
nevhadzujte batérie do ohnia.

Pri prvom pouziti:
»  Odstrarite ochranné putko a batéria
dialkového ovlddania sa aktivuje.

Vymena batérie dialkového ovladania:

¥

% §
lf }
"%

TN

1 Pomocou hrotu pera alebo iného
$picatého predmetu zatlacte do otvoru a
otvorte priecinok na batériu.

2 Viozte jednu batériu typu CR2025 so
spravnou polaritou (+/-) podla oznacenia.

3 Zatvorte priecinok na batérie.

E Poznamka

* Pred pouzitim akychkolvek funkénych tlacidiel na
dialkovom ovlddani najskér vyberte prostrednictvom
dialkového ovlddania (nie tlacidla na zariadenf) spravny
zdroj.

* Ak dialkové ovlddanie nebudete dIhdi ¢as pouzivat,
batériu vyberte.

* Aby ste dosiahli lep3i prijem signdlu, namierte dialkové
ovlddanie priamo na infracerveny snimac na prednej
strane zariadenia DS9100WV.

SK
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4 Pripojenie
zariadenia
do domace;j
siete Wi-Fi
na pouzitie
technologie

AirPlay

(P

Ak chcete pripojit’ zariadenie do existujlcej
domdcej siete Wi-Fi, musite na zariadenie
aplikovat' nastavenia domadcej siete Wi-Fi.

Podla parametrov uvedenych niZsie si
vyberte najlepsi spdsob nastavenia.

Parameter

Spbsob nastavenia

Vase zariadenie

iPod touch/iPhone/
iPad je vybavené
konektorom Lightning.

Vyberte sposob 1
(odportcané) (pozrite
si 'Sposob 1: Pouzitie
zdielania sietového
prihldsenia Wi-Fi'

na strane 11).

Vas smerovac Wi-Fi
podporuje protokol
WPS (chrdnené
nastavenie siete
Wi-Fi) a funkciu
PBC (pripojenie
stlacenim tlacidla).

Vyberte spdsob 2
(pozrite si 'Spdsob
2: Pripojenie k
smerovacu s
protokolom WPS'
na strane 11).

10 SK

Vase zariadenie
podporuje

rozhranie Wi-Fi

a md internetovy
prehladdvac, napr.
zariadenie iPod touch/
iPhone/iPad alebo
pocita¢ PC/Mac s
podporou Wi-Fi.

Vyberte sposob 3
(pozrite si 'Sposob
3: Pripojenie k
smerovacu Wi-Fi
bez protokolu WPS'
na strane 12).

£

¢ Funkciu AirPlay mézete nastavit' a naplno vyuzivat' aj
prostrednictvom inych zariadenf znacky Apple, ako
napr: iPhone 4, iPhone 4S, iPad 2. generdcie, iPod touch
4. generdcie.V tomto pripade mdZete na nastavenie
funkcie AirPlay pouzit’ spdsob 2 alebo 3.

Pred pripojenim zariadenia DS9100W do
vasej domdcej siete Wi-Fi sa uistite, Ze:

@ smerovac Wi-Fi je zapnuty
a funguje spravne,

(2) zariadenie DS9100W sa Gspesne
zaplo a spustilo (pozrite si "Zapnutie
zariadenia DS9100W' na strane 8),

Po Uspesnom pripojent si zariadenie bude
pamatat’ nastavenia vasej domadcej siete
Wi-Fi. Mozete si vychutndvat' AirPlay vzdy,
ked zariadenie zapnete do napdjania a
automaticky pripojite k domdcej sieti Wi-Fi.



Sposob 1: Pouzitie zdielania
sietového prihlasenia Wi-Fi

1 Pripojte vase zariadenie iPod touch/iPhone/
iPad k vasej domdcej sieti Wi-Fi.

2 Vio¥te zariadenie iPod/iPhone/iPad do
doku jednotky.

3 Stlacte tlatidlo & na prednom paneli
jednotky.
9 Zobrazf sa nasledujice dialdgové okno.

4 Tuknutim na tla¢idio ALLOW (povolit)
umoznite zdielanie nastaveni Wi-Fi so
zariadenim DS9100W.

& Po chvili indikdtor & na prednom
paneli zostane svietit' nabielo a
jednotka pipne.

9 Zariadenie je Uspesne pripojené k vasej
existujice] domdcej sieti Wi-Fi.

Sposob 2: Pripojenie k
smerovacu s protokolom

WPS

E Poznamka

* Predtym, ako stlacite akékolvek tlacidlo na zariadeni,
skontrolujte, ¢ sa zariadenie Uspesne spustilo (pozrite s
'Zapnutie zariadenia DS9100W' na strane 8).

1 Stlacte tlacidlo WPS na vagom smerovaé
Wi-Fi.

2 Kritko po vykonani kroku 1 stlacte tlacidlo

%= na prednom paneli jednotky.

> Indikdtor & zacne blikat striedavo na
ZIto a na zeleno.

Do 2 mindt indikdtor & zostane svietit
nabielo a jednotka pipne.

L Zariadenie je Uspesne pripojené k vasej
domdcej sieti Wi-Fi.

SK 11

>
x~
2
=
[
>
o
7




* Priniektorych smerovacoch Wi-Fi budete musiet’
podrzat tlacidlo WPS, aby sa vytvorilo pripojenie Wi-Fi
alebo zapnut' funkciu WPS PBC na konfiguraénych
strdnkach smerovaca. Podrobnosti ndjdete v
pouzivatelskych priruckdch konkrétnych smerovacov.

* Ak indikdtor & na zariadeni DS9100W nepretr¥ite
svieti na Zlto, znamend to, Ze pripojenie Wi-Fi zlyhalo.
Pockajte 2 mindty a skiste znova. Ak problém
pretrvdva, skiste nastavit' pripojenie Wi-Fi manudline
(pozrite si 'Sposob 3: Pripojenie k smerovacu Wi-Fi bez
protokolu WPS' na strane 12).

* Ak pripojenie Wi-Fi znova zlyhd, restartujte zariadenie
DS9100W a skiste to znova.

Sposob 3: Pripojenie k
smerovacu Wi-Fi bez
protokolu WPS

E Poznamka

* Pripojit' zariadenie k smerovacu s WPS moZete aj
manudlne podla postupu uvedeného nizsie.

Ak chcete zariadenie k smerovacu WPS pripojit

manudlne, potrebujete pristup na zabudovanu
konfiguracnu strdnku zariadenia, aby ste
mohli zmenit' jeho interné nastavenia Wi-Fi.
Potrebujete zariadenie s podporou Wi-Fi s
internetovym prehladdvacom, aby ste vytvorili
docasné pripojenie Wi-Fi k vdSmu zariadeniu.
Zariadenie s podporou Wi-Fi méze byt iPod
Touch/iPhone/iPad alebo pocita¢ PC/Mac.

Pri pripdjanf zariadenia DS9100W k
smerovacu Wi-Fi bez ochrany WPS postupujte
podla pokynov uvedenych niZsie.

1 Zapitte si vietky nastavenia vésho
domdceho smerovaca Wi-Fi na papier.

12 SK

Pouzijete ich pri nastavovani siete Wi-Fi
zariadenia (pozrite si 'Zapiste si vietky
nastavenia vdsho domdceho smerovaca
Wi-Fi' na strane 12).

2 Uistite sa, ze zariadenie DS9100WV je

v rezime asistovaného nastavenia Wi-

Fi. Ak nie je, prepnite DS9100W do

rezimu asistovaného nastavenia Wi-Fi

(pozrite si 'Prepnite zariadenie do rezimu

asistovaného nastavenia Wi-Fi' na strane

13).

% Zobrazf sa nova siet Wi-Fi vytvorend
zariadenim DS9100WV s ndzvom siete
(SSID)

Philips_Install XXXXXX.

3 Docasne pripojte zariadenie s podporou
Wi-Fi k novej vytvorenej sieti (pozrite si
'Pripojte zariadenie s podporou Wi-Fi k
novej vytvorenej sieti' na strane 13).

4 Otvorte zabudovani webovd strénku
vasho zariadenia pomocou internetového
prehladdvaca na zariaden( s podporou Wi-
Fi (pozrite si 'Otvorte zabudovani webovi
strdnku zariadenia' na strane 15).

5 Zmerite interné nastavenia Wi-Fi zariadenia
DS9100W podla nastaveni, ktoré ste si
zapisali na papier v kroku 1 (pozrite si
‘Konfigurdcia internych nastaveni Wi-Fi
zariadenia DS9100W' na strane 15).

6V zariaden s podporou Wi-Fi obnovte
existujice domdce nastavenia siete (pozrite
si 'V zariaden( s podporou Wi-Fi obnovte
existujice domdce nastavenia siete' na
strane 16).

Zapiste si vSetky nastavenia vasho
domaceho smerovaca Wi-Fi

E Poznamka

* Podrobné pokyny vzdy ndjdete v ndvode na pouzivanie
doméceho smerovaca Wi-Fi.




1 Pripojte zariadenie s podporou Wi-Fi k E Poznimka

vasej existujicej domdcej sieti Wi-Fi. >
. , - . * Po dokonceni ruéného nastavenia siete Wi-Fi pre 2
2 Nazariadeni s podporou WiFi spustite zariadente DSYI00W tho novd st WiFi zmiane, s
internetovy prehl’ada’vaé (naprﬂ(lad Apple * Ak sa vdm nepodarf prejst do rezimu asistovaného ]
Safari alebo Microsoft Internet Explorer). nastavenia Wi-Fi, vypnite a zapnite zariadenie, a po
Uspesnom spusteni to skuste znova.
3 Otvorte konfiguracny strdnku vasho e Uistite sa, Ze v blizkosti nie st zdroveri iné zariadenia
domdceho smerovaca Wi-Fi. Philips s podporou AirPlay v rezime asistovaného
nastavenia Wi-Fi.Viaceré nové siete Wi-Fi vytvorené
4 Ngjdite kartu s nastaveniami Wi-Fi a zapiéte takymto spésobom sa mézu navzdjom rusit.

si na papier nasledujice informacie:
@ Nézov siete (SSID)

Rezim zabezpecenia Wi-Fi (zvycajne Pripoi . . A
ripojte zariadenie s podporou Wi-Fi
WERWPA alebo WPA2, pokial st | POJ = S podp
povolend) k novej vytvorene;j sieti

© Heslo Wi-Fi (ak je povolené

. o Nova siet Wi-Fi vytvorena vasim zariadenim
zabezpecenie Wi-Fi) vt

umoziiuje pristup len jedného zariadenia s

(D) Rezim DHCP (zapnuty alebo vypnuty) podporou Wi-Fi. Aby nedochddzalo k rugeniu
@ Nastavenia statickej adresy IP (ak je medzi akymikolvek inymi zariadeniami Wi-
vypnuty rezim DHCP) Fi, odportica sa docasne vypnut funkciu

Wi-Fi na ostatnych zariadeniach.

Prepnite zariadenie do rezimu
asistovaného nastavenia Wi-Fi Mo3nost' 1: Pouite zariadenie

L , L i iPod Touch/iPhone/iPad
*  Po Uspesnom spusteni (pozrite si 'Zapnutie

zariadenia DS9100W' na strane 8) stlacte

a podrzte tlacidlo & na prednom paneli

jednotky.

> Indikdtor & zacne striedavo blikat
bielou a Zitou farbou.

> Vytvorf sa novd siet Wi-Fi samotného
zariadenia DS9100W s ndzvom
siete (SSID) v tvare Philips_Install
XXXXXX.

> Uspesdné vytvorenie tejto novej siete
Wi-Fi trva asi 45 sekdnd.

SK 13



1

Na zariadeni iPod touch/iPhone/iPad
vyberte polozku Settings (Nastavenie)->
Wi-Fi.

Settings

a Airplane Mode OFF )
wi-Fi (@ off >
z
Bluetooth On >
Carrier BILE >
Do Not Disturb OFF )
@ Notifications >
General >
Sounds >
ﬁ Brightness & Wallpaper >
ﬁ Privacy >

2 Zo zoznamu dostupnych sietf vyberte

moznost Philips_Install XXXXXX.

Wi (o @)

Choose a Network...

- e as .'.}

Philips_Install XXXXXX

7‘-— a9
¥ Philipnstall XXXXXX = €

{ Other... >

[Ask to Join Networks OFF ) }

Known networks will be joined
automatically. If no known networks are
available, you will have to manually select

A nabaar,

14 SK

3 Pockajte, kym sa Uspesne nevytvorf
pripojenie Wi-Fi na vasom zariaden( iPod
Touch/iPhone/iPad.
> V lavom hornom rohu zariadenia iPod

Touch/iPhone/iPad sa zobrazi =.

Tip

* Akvzozname nie je siet’ Philips_Install XXXXXX,
skiste znova vyhladat’ dostupné siete Wi-Fi.

Moznost 2: Pouzite pocita¢ PC/
Mac s podporou Wi-Fi

Poznamka

* Informdcie o pripojenf pocita¢a PC/Mac k sieti Wi-Fi
ndjdete v ndvode na pouZzivanie pocitaca PC/Mac.

Pocas pripojenia k sieti Wi-Fi nepripdjajte k pocftacu
Ziadny sietovy kdbel.

1 Otvorte nastroj na nastavenie Wi-Fi alebo
ovlddaci panel na pocitaci PC/Mac.

2 Vyhladajte dostupné siete Wi-Fi.

1) Wireless Network Connection

Choose a wireless network

Network Tasks

3 Refresh netork st Click an toawieless to get more
informatin.

2L Set up a wieless network
or a home or smal office

Related Tasks.

4 Learm about wireless
networking

Searcting for wireless networks n range.

P Changetheorcer of
preferred networks

s Change advanced
settings

Connect




3 Zo zoznamu dostupnych sieti vyberte
moznost Philips_Install XXXXXX.

15 Wireless Network Connection X

Network Tasks Choose a wireless network

2 ik w to gek more:
i
2 - Connected [ |
el e “i’) * g
17 securky-ensbled wreless network atll
e
I Security-enabled wirsless network (WPAZ) ol

i) Learn about wireless
b

Related Tasks (41))

) Phillps_Install XX0000X

Changs the order of
& preferred nebworks

9 Change sdvanced
settings

(41»
{2 secintyenebid wkelos e ork (PAZ) wll
gy ™ a

4 Pockajte, kym sa Uspeine nevytvor(
Jie, Ky p vt
pripojenie Wi-Fi na pocitaci PC/Mac.

(5 Wireless Network Connection X
Network Tasks Choose a wireless network

7 Refresh network st Click anitem i the lst below to connect to a wireless network n range or to get more:
informtion

Philips_Install XXXXXX Connected ¥ fiad

2 Setup a wireless network
fior a home or smal office:

Related Tasks

4 Learn chout wircless
orking

S - =T
% G s B oo e ek etk alll
(«i» o
11 Security-enabled wireless network atll
(u')) o
11 Security-enabled wirsless rietwork aitl]
@ Sy &

Tip

* Akv zozname nie je siet’ Philips_Install XXXXXX,
skiste znova vyhladat’ dostupné siete Wi-Fi.

Otvorte zabudovanu webovu stranku
zariadenia

1 Navasom zariadenf s podporou Wi-Fi
spustite prehladdva¢ Apple Safari alebo
akykolvek iny internetovy prehladdvac.

2 Do panela adresy v prehladdvaci zadajte
192.168.1.1 a potvrdte.
L Zobrazi sa konfiguracnd webovd
strdnka zariadenia.

wey  192.168.1.1

You can keep the default device name or
modify the device name by modifying the text in
the text box. Click Rename to proceed with
device name change.
Philips Fidelio device name: DS9100W 30588D

(e
(_Rename )

Please select your wireless network and enter
your network password if applicable. For
advanced network setup, please click
Advanced; Click Apply to connect your wireless
speaker to your network.

Please select your Wi-Fi network: Select Option  |§
( Advanced ( Re-scan network ) (_ Apply )

© 2004 - 2011 Koninklijke Philips Electronics N.V. All rights reserved.

< ) 2 m

Konfiguracia internych nastaveni Wi-Fi
zariadenia DS9100W

Na konfiguracnej webovej stranke zariadenia
DS9100W mozete nakonfigurovat

interné nastavenia pripojenia zariadenia
DS9100W na pripojenie DS9100W k

vasej existujicej domdcej sieti Wi-Fi.
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¢ Uistite sa, Ze sa nastavenia na konfiguranej webovej
strdnke zhoduju s nastaveniami vasej domdcej siete Wi-

Poznamka

Fi, ktoré ste si zapisali na papier.

http://192.168.1.1

Please confirm that the Wi-Fi
settings are correct before pressing
“OK”. Your AirPlay speaker will
restart to connect to your home
network with your confirmation. You

| will hear a beep tone from the
speaker once it connects to your |
network. Please then connect your
iOS device/PC/Mac to the original
network settings to enjoy AirPlay
wireless music streaming.

h Cancel

Podla pokynov na obrazovke
nakonfigurujte a potvrdte interné

nastavenia Wi-Fi zariadenia DS9100WV.
> Po chvili indikdtor & na prednom
paneli zariadenia DS9100W prestane

blikat', zostane svietit nabielo a
jednotka pipne.

L Zariadenie je Uspesne pripojené k vase;

existujlcej domdcej sieti Wi-Fi.

E Poznamka

* Ak indikdtor & na zariadeni DS9100W nezostane
svietit' nabielo, znamend to, Ze pripojenie Wi-Fi zlyhalo.
Vypnite smerova¢ Wi-Fi aj zariadenie DS9100W a
potom ich znova zapnite, aby ste skontrolovali, ¢i
zariadenie DS9100W mozno pripojit k vasej domdcej
sieti Wi-Fi. Ak problém pretrvava, zopakuijte vyssie

uvedené postupy.

Ked dokoncite vyssie uvedené zmeny alebo vypnete

a zapnete zariadenie, novd siet' Wi-Fi vytvorend
zariadenim zmizne.

Tip

* Ak chcete, mdZete zmenit ndzov zariadenia DS9100W
v poloZke Philips Fidelio Device Name (Nazov
zariadenia Philips Fidelio) na konfiguracnej webovej
stranke zariadenia DS9100W.To je uZitocné, ked méte v
domdcnosti viac zariadenf Philips s podporou AirPlay a
potrebujete ich od seba od|fit.

V zariadeni s podporou Wi-Fi obnovte
existujuce domace nastavenia siete

E Poznamka

¢ Skontrolujte, &i sa nastavenia v krokoch 2 az 3
uvedenych nizsie zhoduju s nastaveniami siete Wi-Fi,
ktoré ste si zapisali na papier.

1 Na zariadenf iPod Touch/iPhone/iPad
vyberte polozku Settings (Nastavenia) ->
Wi-Fi.

* Alebo otvorte zoznam dostupnych
sietf Wi-Fi na pocitaci PC/Mac.

ﬁ Airplane Mode OFF
wi-Fi (@ off >
2

Bluetooth On >
Carrier BILE >
Do Not Disturb OFF
@ Notifications >
\ General >
[m—

Sounds >
Q Brightness & Wallpaper >
ﬁ Privacy >




2 Zo zoznamu dostupnych bezdré&tovych
sietl vyberte ndzov siete (SSID).

Wi-Fi

Choose a Network.

oE)

Known networks will be joined
automatically. If no known networks are
available, you will have to manually select
a network.

L Ask to Join Networks

3 v pripade potreby zadajte heslo siete.

Pockajte, kym sa Uspesne nevytvorf
pripojenie k vasej domdcej sieti Wi-Fi.

Volitelné: Zmena internych nastaveni
Wi-Fi alebo premenovanie zariadenia
cez prehladavac Safari

Ak v pocitaci PC/Mac s podporou pripojenia
Wi-Fi pouzivate prehladdvac Safari, mozete
tiez z rozbalovacieho zoznamu sluzby

Bonjour vybrat moznost' ,,Philips DS9100W
HXXXXXK! a priamo tak zadat' konfiguracnd
webowvu strdnku zariadenia DS9100W. Tu
mozete jednoducho zmenit' interné nastavenia
Wi-Fi alebo premenovat’ svoje zariadenie.

1 Kiiknite na polozku # -> Preferences
(Predvolby).
% Zobrazi sa ponuka Bookmarks
(Zalozky).

Philips Fidelio

Welkunz 0 Phit MET
e BT | o[
L Custorize Toolbar.
[ rrwecpens | ot Hide Menu Bar
Puigs Fr Hide: Bookmarks Bar CrrbShift+B
Hide Tab Bar CurbshiftT
Hide Status Bar curbtf
o History CurbH
sppicanie Dowrloads Ciri+Alb+L

s Private Browsing

(=] Reset Safari
Block Pop-Lp Windows  Cirb+Shift-+c

I—
Help Fl
Report Bugs to Apple

Safari Extensions Galery
About Safar

aciarknite polozku Include Bonjour

2 Zatiarknite polozku Include Bonj
(Zahrnut Bonjour) na paneli Bookmarks
(Zélozky).

Bookmarks

w B

Tebs RS  Auorl Securty Extensions Advanced

General Appearance Bookmarks

Bookmarks har; ]

Bookmarks menu: Include bookmarks bar
Dlinducke sonur

Colictions: [ include Bonjour

3 Z rozbalovacieho zoznamu sluzby Bonjour
zobrazenej na paneli zéloziek vyberte
moznost Philips DS9100W XXXXXX.
L Zobrazi sa konfiguracnd webovd

strdnka zariadenia.

e Bl ooe

Fidelio s "=

toeomnect your wieless

20 by madtng th
g

|' Eomjour ¥ Apple  Yahoo!  Go
!

E P TR,

About Bonjour
Philips DS9100W XXXXXX

ssvmd i
+Clek Apalrto

oo

4 Tumoete jednoducho zmenit' interné
nastavenia Wi-Fi alebo premenovat' svoje
zariadenie.
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3 Vzozname AirPlay vyberte moznost

5 Prehravanie Philips DS9100W XXXXXX (alebo ndzov

zvoleny pouzivatelom).

Prenos zvuku z hudobne;j
kniznice iTunes do zariadenia

E Poznamka

* Uistite sa, Ze je hostitelské zariadenie iTunes pripojené
k tej istej sieti Wi-Fi ako zariadenie. Zariadenie iTunes
méze byt iPod Touch/iPhone/iPad s nainstalovanym
systémom iOS 4.3.3 (alebo novsim) alebo pocitac PC/
Mac s podporou pripojenia Wi-Fi s nainstalovanym
programom iTunes 10.2.2 (alebo noviim).

Q iPhone
Prenos zvuku zo zariadenia iPod
Touch/iPhone/iPad & Philips D910
1 Na zariadenf iPod touch/iPhone/iPad Cancel

spustite aplikdciu iPod/hudobn aplikaciu.

2 Tuknite na ikonu AirPlay.

4 Vyberte medidlny stbor a spustite jeho
Enknow, prehrdvanie.

Brazil music

L Po chvili budete zo zariadenia
foortst _ DS9100W pocut hudbu.




Unknown

Brazil music ; Prenos zvuku z pocitaca PC/Mac

10 of 154

1V potitati PC/Mac spustite program iTunes
10.2.2 (alebo novsiu verziu).

>
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2
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[
>
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2V okne Kliiknite na ikonu AirPlay.

+xon

3 Vzozname AirPlay vyberte moznost
—— Philips DS9100WW XXXXXX (alebo ndzov
zvoleny pouzivatelom).

0T — . CmeE

E Poznamka

* Ak po dokonceni nastavenia nepocujete hudbu, na
svojom zariadenf iPod Touch/iPhone/iPad vykonajte
jednu z nasledujucich operdcif: = =TT —_—
* (1) Odpojte a znova pripojte zariadenie k tomu istému
smerovacu Wi-Fi, | Multpls Speakers. ol
* (2) Zatvorte vietky aplikdcie spustené v pozadi,
* (3) Vypnite a znova zapnite svoje zariadenie iPod Touch/
iPhone/iPad. S

4 Vyberte medidlny stbor a spustite jeho
prehrdvanie.
% Po chvili budete zo zariadenia
DS9100W pocut hudbu.

[ e e =

EE Philigs DS9100W ===¥= g

[
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* Ked prendsate zvuk z hudobnej kniznice iTunes na
pocitaci PC/Mac, mézete v kroku 3 zvolit' viac zariadenf
s podporou AirPlay (ak su k dispozicii) a prendsat’
hudbu na v3etky stcasne.

* Ak pouZzivate starSiu verziu programu iTunes, ikona
AirPlay sa mdZe zobrazovat' ako £ namiesto [al.

Prehravanie a nabijanie
zariadenia iPod/iPhone/iPad
priamo cez konektor doku

Kompatibilné zariadenia iPod/iPhone/
iPad

Této jednotka podporuje prehrdvanie
a nabijanie nasledujtcich modelov
zariadenia iPod, iPhone a iPad:
Vyrobené pre

* iPhone 5

* iPad (4. generdcia)

* iPad mini

* iPod touch (5. generdcia)

VlozZenie zariadenia iPod/iPhone/iPad

e Vlozte zariadenie iPod/iPhone/iPad do
doku.

20 SK

Vybratie zariadenia iPod/iPhone/iPad

*  Vytiahnite zariadenie iPod/iPhone/iPad z
doku.

Pocavanie obsahu zariadenia iPod/
iPhone/iPad

1  Uistite sa, 7e je zariadenie iPod/iPhone/iPad
spravne vlozené.

2 Opakovanym stlatenim tlacidla 0 vyberte
ako zdroj dok pre zariadenie iPod/iPhone/
iPad.

3 Stlatte tlatidio I
> Pripojené zariadenie iPod/iPhone/iPad
spusti prehravanie.

*  Prehrdvanie pozastavite/obnovite
stlacenim tlacidla 1L

* Ak chcete preskodit' skladbu,
stlacte tlacidld vlavo a vpravo.

» Ak chcete pocas prehrdvania
vyhladat' urcitd ¢ast' skladby,
stlacte a podrzte tlacidld viavo/
vpravo a potom ich uvolnite, ¢im
sa obnovi normalne prehrdvanie.

* Ak chcete prechddzat cez ponuku,
stlacte tlac¢idlo MENU a potom
stla¢enimtlacidiel nahor/nadol vykonajte
vyber a tlacidlom OK ho potvrdte.

Nabijanie batérie zariadenia iPod/
iPhone/iPad

Batéria zariadenia iPod/iPhone/iPad viozeného
v doku sa za¢ne nabifjat’ hned po pripojeni
zariadenia k zdroju elektrickej energie.



Ovladanie prehravania

Mozete vybrat rézne volby prehrdvania
bud z hostitelského zariadenia iTunes
alebo z vasho zariadenia.

E Poznamka

5

* Ak bezdrétovo prendsate hudbu z pocitaca PC/Mac, na
ovlddanie prehrdvania hudby zo zariadenia DS9100W
spustite program iTunes a oznacte moznost Allow
iTunes audio control from remote speakers (Povolit'
ovlddanie zvuku iTunes zo vzdialenych reproduktorov)
v polozke Edit (Upravit)) (pre systém Windows) alebo
iTunes (pre Mac) -> Preferences... (Predvolby...) ->
Devices (Zariadenia).

>
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2
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* NiZsie uvedené cinnosti sa tykaju doddvaného
dialkového ovlddania zariadenia DS9100WV.

* Uistite sa, ze prenos zvuku z hudobnej kniznice iTunes
do zariadenia Uspesne funguje.

* Ak chcete v rezime AirPlay alebo v rezime
doku spustit’ alebo pozastavit' prehravanie,
stlacte tlacidlo 1.

* Ak chcete v reZime AirPlay alebo v reZime
doku preskocit' na predchddzajicu alebo
nasledujicu skladbu, stlacte tlacidld viavo/
vpravo.

*  Hlasitost upravite opakovanym stld¢anim
tlacidla VOL +/-.

*  Zvuk stimfte alebo opdtovne obnovite
stla¢enim tlacidla .

* Ak chcete ako zdroj zvuku nastavit
pripojenie MP3 Link (ak je pripojené),
stlacte tlacidlo &.

* Ak chcete prepinat medzi zdrojom zvuku
AirPlay a zdrojom dokovacej stanice
zariadenia iPod/iPhone/iPad, stlacte tlacidlo
a

* Ak chcete v rezime doku otvorit ponuku
zariadenia iPod/iPhone/iPad stlacte tlacidlo
MENU.

* Ak chcete v reZime doku prechadzat
cez ponuku zariadenia iPod/iPhone/iPad,
stldcajte tlacidld nahor/nadol.

*  Vyberv rezime doku potvrdite stla¢enim
tlacidla OK.

Pouzivanie rozsirenych
nastaveni zvuku

Ak vase hostitel'ské zariadenie iTunes
je iPod Touch/iPhone/iPad:

Ak chcete ziskat' rozsirené nastavenia zvuku a
dalSie funkcie, mdzete pomocou zariadenia iPod
Touch/iPhone/iPad prevziat aplikdciu Philips
SoundStudio z lokality Apple App Store. Je

to bezplatnd aplikdcia od spolo¢nosti Philips.

£

* Mozete tiez aktualizovat firmvér zariadenia priamo
cez aplikdciu Philips SoundStudio (pozrite si 'Moznost'
1: Aktualizdcia cez aplikdciu Philips SoundStudio
(odporucané)' na strane 23).

Ak vase hostitel'ské zariadenie iTunes
je pocita¢ PC/Mac podporou Wi-Fi:

Ako rozsirené nastavenia zvuku mozete
pouzit' ekvalizér dostupny priamo v
programe iTunes (View (Zobrazenie) ->
Show Equalizer (Zobrazit’ ekvalizér)).

£

* Podrobnosti ndjdete v dokumentdcii pomocnika k
programu iTunes.
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Prehravanie z externého
zariadenia

Prostrednictvom vdsho zariadenia
mozete prehrdvat aj obsah externého
zvukového prehrévaca.

1 35mm zvukovy kdbel pripojte k:

»  zasuvke AUX IN na zadnej strane
zariadenia.

e konektoru slichadiel externého
zvukového prehrévaca.

2 Stlatenim tlacidla & vyberiete zdroj MP3
link.
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6 Aktualizécia Moznost’ 2: aktualizacia
firmvéru pomocou pocitaca PC/Mac

>
~
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Prevzatie suboru aktualizacie

—
1N Varovanie 8 (e ] Kl L
£ | [0 6 - e - G

* Pri aktualizdcii firmvéru vzdy zapojte zariadenie do PH o | www.philips.com/support

elektrickej siete. Pocas aktualizdcie firmvéru zariadenie
nikdy nevypinajte.

0 88 unitsd Kingdom / English

Register your product / Leg in XXX (]

Firmvér mozete aktualizovat priamo
cez aplikdciu Philips SoundStudio
alebo pomocou pocitaca PC/Mac.

Moznost’ 1: Aktualizacia cez :
aplikaciu Philips SoundStudio |
(odporucané) ©| & o0xzp

1 Spustite aplikdciu Philips SoundStudio v . o
zariadenf iPod/iPhone/iPad. 1 Na potitati typu PC/Mac prejdite na
stranku www.philips.com/support.
2 Prejdite na kartu Settings (Nastavenia)
aplikcie. 2 Zadajte &islo modelu a ndjdete najnovil

dostupny stbor aktualizacie firmvéru.
3 Vyberte polozku Firmware upgrade

(Aktualizacia firmvéru). 3 Rozbalte a ulozte sibor aktualizdcie na

pevny disk.

4 Postupuijte podla pokynov na obrazovke

a vyhladajte nové aktualizdcie firmvéru a
potom pokracujte v aktualizacii.

Aktualizacia firmvéru

Poznamka

* Ak chcete pouzivat na pocftaci PC/Mac iny internetovy
prehladévac ako Apple Safari, nezabudnite prejst na
konfiguracnu stranku smerovaca Wi-Fi a zapisat’ si
adresu |P zariadenia. Pozrite ndvod na pouzivanie
smerovaca Wi-Fi, kde ndjdete, ako zistit' adresy IP
pripojenych zariadent.
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1 Zapnite zariadenie (pozrite si 'Zapnutie
zariadenia DS9100W" na strane 8).
> Spustenie jednotky trvd priblizne 25
sekdnd. Pocas spustania blikd indikdtor
% na prednom paneli jednotky naZlto.
> Po spustenf sa ozve pipnutie a indikdtor
= zacne nepretrzite svietit nabielo.

% Zariadenie sa automaticky pripoji k
poslednej nakonfigurovanej sieti Wi-Fi.

2 Uistite sa, 7e su zariadenie a pocitac PC/
Mac pripojené k tomu istému smerovacu
Wi-Fi.

3 v pocitaci PC/Mac otvorte prehladdvac
Apple Safari a z rozbalovacieho zoznamu
sluzby Bonjour vyberte moznost',,Philips
DS9100W XXXXXX".

* Pripadne otvorte ubovolny internetovy
prehladdvac na pocitaci PC/Mac a
do panela adresy zadajte adresu IP
zariadenia (k dispozicii na konfiguracnej
stranke smerovaca Wi-Fi).
> Zobrazi sa konfiguracnd webova
strdnka zariadenia.

o

| Bonjour ¥ Apple  Yahoo!  Go ‘

About Bonjour

Philips DS9100W XXXXXX
A =N

4 Zvolte zdlozku , Firmware Update"
(Aktualizécia firmvéru) a postupujte podla
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pokynov na obrazovke na dokoncenie
procesu aktualizdcie.

E Poznamka

* V pripade nelspesnej aktualizécie firmvéru sa pokuste

zopakovat' vyssie uvedeny postup.

Ak sa po Uspesnej aktualizacii firmvéru vyskytne
akykolvek problém s pripojenim Wi-Fi, zariadenie
DS9100W restartujte a skiste znova nastavit' siet Wi-Fi
zariadenia DS9100W (pozrite si 'Pripojenie zariadenia
do domdcej siete Wi-Fi na pouzitie technoldgie AirPlay’
na strane 10).




7 Informacie o
vyrobku

E Poznamka

PBC (stlatenie  Ano
jedného

tlacidla)

>
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Vseobecné informacie

predchddzajidceho upozornenia.

* Informdcie o vyrobku sa mézu zmenit' bez

Technické udaje

Sietové napdjanie 100 — 240V~,
50/60 Hz

Prevadzkova 100 W

spotreba energie

Rozmery 562 x219 x
180 mm

Hmotnost

- Hlavnd jednotka 6,4 kg

Zosilnovac

Menovity vystupny vykon

2 x 50 W RMS

Frekvencnd odozva

20 —20 000 Hz,
-3dB

Odstup signdlu od Sumu

>90dB

Vstup Aux (pripojenie
MP3 link)

600 mV RMS
10 kiloohmov

Reproduktory

Impedancia 6 ohmov

reproduktorov

Budic 110 mm basovy

reproduktora reproduktor + 42 mm
vyskovy reproduktor

Citlivost > 85 dB/m/W

Bezdrotovy

Bezdrétovy 802.11b/g

Standard

Zabezpecenie WEP (64 alebo 128 bit),

';’i::mtovej WPAM/PA (8 — 63 znakov)

Frekvencny 2412 — 2462 MHz

rozsah (CH1 - CH11) (pre

[79,137,155,197)

2412 — 2472 MHz (CH1 —
CH13) (pre /12,/10, /05)
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8 Riesenie
problemov

'!‘ Varovanie

* Nikdy neodstrariujte kryt tohto zariadenia.

Aby ste zachovali zaruku, nikdy sa sami
nepokusajte opravovat’ systém.

Ak sa pri pouzivani tohto zariadenia vyskytne
nejaky problém, skor nez sa obrdtite na servisné
stredisko, vyskuiSajte nasledujice rieSenia. Ak

sa problém neodstrani, prejdite na webovu
lokalitu spolocnosti Philips (www.philips.
com/welcome). Ak sa rozhodnete obrétit

na spolocnost’ Philips, okrem zariadenia si
pripravte aj ¢islo modelu a sériové ¢islo.

Ziadne napéjanie

*  Uistite sa, Ze je sietovd zdstrcka
zariadenia spravne pripojena.

. Uistite sa, Ze je siet'ovd zdsuvka pod
prudom.

Ziadny zvuk

*  Nastavte hlasitost’.

»  Skontrolujte sietové pripojenie.V pripade
potreby znova nastavte siet' (pozrite si
'Pripojenie zariadenia do domdcej siete
Wi-Fi na pouzitie technoldgie AirPlay' na
strane 10).

*  Skontrolujte, ¢i ste zvolili spravny zdroj
zvuku.

Zariadenie nereaguje

*  Zariadenie vynulujete tak, ze stlacite
a minimdlne 5 sekdnd podrzite O na
zariadenf DS9100W. Potom znova
nastavte siet Wi-Fi pre zariadenie
(pozrite si 'Pripojenie zariadenia
do domdcej siete Wi-Fi na pouzitie
technoldgie AirPlay' na strane 10).
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Odpojte a znovu pripojte sietovd napdjaciu
zastrcku, potom zariadenie opdt’ zapnite.

Nefunguje dialkové ovladanie.

Pred stlatenim ktoréhokolvek
funkéného tlacidla najskor vyberte
spravny zdroj pomocou dialkového
ovlddania, a nie na hlavnej jednotke.
Znizte vzdialenost’ medzi dialkovym
ovlddanim a zariadenim.

VloZte batériu so spravnou polaritou
(podla symbolov +/-) ako na obrazku.
Vymerite batériu.

Nasmerujte dialkové ovlddanie priamo
na infracerveny snimac na prednej strane
zariadenia DS9100W.

Zlyhalo pripojenie k sieti Wi-Fi

Skontrolujte, ¢i ma vas smerovac Wi-Fi
certifikdciu Wi-Fi 802.11b/g. Toto zariadenie
je kompatibilné len so smerovacmi

s certifikdciou Wi-Fi 802.11b/g.

Ak md vas smerovac Wi-Fi certifikdciu Wi-
Fi 802.11n, musite povolit' rezim 802.11b/g.
Zariadenie nepodporuje pripojenie k
smerovacom s certifikdciou len 802.11n.
Toto zariadenie nepodporuje metddu
WPS-PIN.

Ak vas smerovac Wi-Fi podporuje WPS,

a metddu WPS-PBC, ale pripojenie
zariadenia zlyhd, vyskidsajte metddu
manudlneho nastavenia Wi-Fi (pozrite si
'Spbsob 3: Pripojenie k smerovacu Wi-Fi
bez protokolu WPS' na strane 12).

Na smerovaci Wi-Fi zapnite prenos SSID.
Zariadenie neumiestriujte do blizkosti
potencidlnych zdrojov rusenia, ktoré by
mohli ovplyvnit' signdl Wi-Fi — napriklad od
mikrovinych rdr

Ak sa vam v pocftaci typu PC nepodarf
nastavit' siet' Wi-Fi, skontrolujte, ¢i dany
pocitac vyuziva siet Wi-Fi. Na nastavenie
siete AirPlay nie je mozné pouzivat
pripojenie typu Ethernet.



. Ulistite sa, ze ndzov SSID domdceho
smerovaca pozostdva iba z alfanumerickych
znakov, bez medzier alebo zvldstnych
znakov ako %/#/*.

* Ak sarozhodnete premenovat zariadenie
s protokolom AirPlay ,,Philips DS9100W
XXXXXX" v ponuke nastavenia,
nepouzivajte Specidlne znaky ani symboly.

e Priniektorych novych typoch smerovacov
Wi-Fi sa m&ze nazov siete (SSID) vytvorit
automaticky, ked na pripojenie pouZzijete
WPS.Vzdy zmerite predvoleny ndzov
siete (SSID) na jednoduchy ndzov, ktory
obsahuje len alfanumerické znaky, a
kvoli zabezpeceniu siete zmerite rezim
zabezpecenia Wi-Fi.

Prenos hudby cez protokol AirPlay sa obcasne
prerusi

Vykonajte jeden alebo vietky
z nasledujdcich krokov:

e  Presunite zariadenie blizsie
k smerovacu Wi-Fi.

*  Odstrdnte vietky prekdzky medzi
zariadenim a smerovacom Wi-Fi.

*  NepouZivajte kandly Wi-Fi, ktoré uz
pouziva ina siet Wi-Fi v okolf.

»  Skontrolujte, ¢i je rychlost siete dostato¢nd
(v pripade, ze rovnaky smerovac vyuziva
viacero zariadeni, moze déjst’ k ovplyvneniu
vykonu protokolu AirPlay).Vypnite
ostatné zariadenia pripojené k domdcemu
smerovacu.

*  Povolte moznost Quality of Service
(Kvalita sluzby) (QoS) (ak je dostupnd v
smerovaci Wi-Fi).

*  Vypnite ostatné smerovace Wi-Fi.

Na hostitel'skom zariadeni iTunes nie je ziadna

ikona AirPlay

*  Uistite sa, Ze zariadenie uZ je pripojené
k vasej domdcej sieti Wi-Fi.

*  Pred spustenim softvéru iTunes
skontrolujte, ¢i ste v pocitaci PC povolili
sluzbu Bonjour: Priklad pre operacny
systém Windows XP: tdto sluzbu spustite
Kliknutim na polo?ku Start->Ovladaci
panel a dvojitym kliknutim na moznost'
Nastroje na spravu-> Sluzby->Sluzba
Bonjour. Nasledne kliknite na moznost’
Start a potom tlacidlo OK v kontextovej
ponuke.

* Ak sa problém neodstrdni, skiste
zariadenie vypnut a znovu zapnt.

Zlyhalo pripojenie pocitaca Mac/PC cez

protokol AirPlay

*  Docasne vypnite branu firewall a
bezpelnostny softvér, aby ste zistili, &i
neblokuju porty, ktoré technoldgia AirPlay
pouziva na prenos obsahu. Informdcie
o tom, ako odblokovat porty, ktoré
pouziva technoldgia AirPlay, néjdete
v dokumentdcii pomocnika brany
firewall a bezpecnostného softvéru.

* Ak pocas prehravania hudby zo zariadenf
iPod Touch/iPhone/iPad/Mac/PC cez AirPlay
déjde k preruseniu alebo zastaveniu
prehrdvania, skiste restartovat vas iPod
Touch/iPhone/iPad, aplikdciu iTunes alebo
zariadenie DS9100WV.

*  Bezdrétovy prenos videa vo forme pridu
Udajov alebo preberanie Udajov z FTP
mozu pretazit vas smerovac a sposobit
vypadky pocas prehrdvania hudby cez
AirPlay. Pokiste sa znizit' zatazenie
smerovaca.
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